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- ANTI-STATIC VALVED HOLDING CHAMBERS

La cédmara AC* Girlz* o AC* Boyz" se utiliza con

un inhalador para facilitar la respl’rac:ién y asi estar rA Antes de utilizaro, aseglrese de haber leido estas instrucciones y las instrucciones del inhalador, C ons EJ OS
prep?radcc)j P urcr:l1 hacer :.Odo lo que desea, yasea @) revise la camara para Fsfcaddor o Vot Elindicador Flow-Vu* proporciona la garantia del uso corecto de il'ul melu mm‘::ﬂ
praclicardepories o salr Con amigos. ' - M asegurarse de que no esté la cémara. Es Utll en especial siuna persona lo estd ayudando a pliaaegliny
dafiada. S estd dofiada, tomar su medicina, El indicador Flow-Vu* se mueve hacia usted rhalacEnlenta
- reemplacela de inmediato. a medida que inhala y se aleja mientras exhala. Bl indicador P c‘;e
Sabia usted... | S— Flow-Vu* sélo se mueve sila boquila estd bien sellada. ?g 10 segunc?cs
e (
Z L v . @ . L - : o cuando mantiene
<  Los atletas olimpicos también sufren de asma r} : Refire la fapa del Cuando esté listo, exhale suavemente. Comience a inhalar y presione a inhalacién. S
0. . <o [ - | inholadory de la el inhalador para que su medicina se rocie en la camara. Presione solo ? :
o MO O3 o 9‘de L?ﬁpersonas plenicn qoe 8| & I_EISE camara. una bocanada a la vez Si oye el sonido del pifido significa que esta L%?:u;gsgom?m
L uso de inhalador’ es dificil inhalando demasiado rapido. jINHALE MAS DESPACIO! 263 inhalaciones
La camara mantiene la medicacién del f_@\ @ - — kG beare Ak lentas y aseglrese de
inhalador hasta que la inhala = i = /s Deberd esperar anfes de fomar anada de medicina. mantener los labios
: Q’\ el VA = | Verfiaue los nsrucciones dinholador para saber cudnos Hitidsdideln
g e ; f==11 § ol et NS/ )| bocanadas sumédico desea que tome y cudnto debe esperar entre Reitor el
Para obtener mas informacién sobre su cdmara la parte frasera de la cémara. = P alre ela
el = los bocanadas. boquilla
nueva, visite www.aerochamber.com — — ’
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(', Cémo lim pio mi c 6 MArA? timpieia semanaimente siguiendo s insiucciones @ confinuacién.

Quite la parte trasera.

para separar la parte delantera.
Refire la tapa de la boguilla.

Purre frasera .: Porle delontera
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200 Ponga las partes en agua fibia y

como se muesira en laimagen.
Retire del lavavaiilas.

Gire la camara como se muestra

jobén detergente durante 15 minutos.

Deje que se seque
completamente.

sujetar la parte frasera.

Para armarlo nuevamente,
cologue la parte delantera sobre
la cémara y gire frmemente

Esta comarg se puede usar directamente sin el paquete.

* Bl preducio debe reemplozarse
después de 12 meses de uso,

* Este producto no contiene iatex.

* No comparta este dispositive
médice,

* 5i observa lo acumulacion de
medicamento en lo camarg,
limpie la parte interior de la
camara suavemente con un

Enjuague las piezas con agua impia. pano.
Ofiiviis svvecasassoiissiisies hielc que se bioques on pascln. . No s ecanénda kvaro con

= clogue la fapaenla s} plates demasiodo sucios.
Cologue los partes en la rejila . * Si lo impia en un lavavaijilas.
superior del lavavaijilas. Aseglrese Cenire la caracierisfica de enjuaguelo.
de que el producto esté alineacién enla parte frasera  » Lavavajilos validado hasto 70°C.
firmemente colocado hacia aniba con el indicador Flow-Vu*, /I\ Esto no es un juguete.

Presione firmemente para



